C 153/18 Euroopan unionin virallinen lehti 4.7.2009

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Conseil d’Etat (Belgia) on ¢) Onko direktiivin 85/337/ETY, sellaisena kuin se on
esittinyt 6.4.2009 — Antoine Boxus ja Willy Roua v. muutettuna direktiivilli 2003/35/EY, 10 a artiklaa tul-
Région wallonne kittava tiedon saantia, yleison osallistumisoikeutta pda-

toksentekoon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oike-

(Asia C-128/09) utta ympiristoasioissa koskevan, 25.6.1998 tehdyn Ar-

husin yleissopimuksen, joka Euroopan yhteisé on hyvak-
synyt 17.2.2005 tehdylli neuvoston pddtokselld
2005/370/EY, kannalta arvioiden niin, ettd sopimuspuo-
lina olevat jisenvaltiot velvoitetaan sddtimain mahdolli-
suudesta saattaa tuomioistuimessa tai muussa laillisesti
perustetussa riippumattomassa ja puolueettomassa eli-
Conseil d’Ftat messd uudelleen tutkittavaksi pditosten, toimien tai lai-

minlyontien laillisuus ympdristovaikutusten arviointia

edellyttavien hankkeiden hyviksymistd koskevien sekd
Padasian asianosaiset aineellisten sddnnosten ettd menettelytapasadannosten ala-
isuuteen kuuluvien, asiasisdltod tai menettelyd koskevien
kysymysten osalta?

(2009/C 153/35)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Kantajat: Antoine Boxus ja Willy Roua

Vastaaja: Région wallonne

(") Tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympiristévaikutusten
arvioinnista 27.6.1985 annettu neuvoston direktiivi 85/337/ETY

Ennakkoratkaisukysymykset (EYVL L 175, s. 40).
) o ) o ) (%) Tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympiéristovaikutusten
1) Voidaanko tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ym- arvioinnista annetun  direktiivin  85/337/ETY  muuttamisesta
pdristovaikutusten  arvioinnista ~ annetun  direktiivin 3.3.1997 annettu neuvoston direktiivi 97/11/EY (EYVL L 73, s. 5).
85/337/ETY (1) 1 artiklan 5 kohtaa tulkita siten, ettd silld () Yleison osallistumisesta tiettyjen ympdristdd koskevien suunnitelmien

ja ohjelmien laatimiseen sekd neuvoston direktiivien 85/337/ETY ja

suljetaan direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle lainsdadanto ! 1 7] : " !
96/61/EY muuttamisesta yleison osallistumisen sekd muutoksenha-

— kuten erdistd luvista, joille on olemassa yleisen edun

. L . ku- ja vireillepano-oikeuden osalta — Komission julistus —
muka1s1a pakottavia sy.1ta, 17.7.2008 a.nnettu Valloryan hal- 26.5.2003 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
lintoalueen asetus — jossa todetaan ainoastaan, ettd raken- 2003/35[EY (EYVL L 156, s. 17).
nuslupien, ympdristolupien ja siind lueteltuja toimenpiteitd ja () Tiedon saantia, yleison osallistumisoikeutta pddtoksentekoon seki
rakennustéitd koskevien yhtenaislupien myontimiselle on muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta ymparistoasioissa koskevan

yleissopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta 17.2.2005

osoitettu olevan yleisen edun mukaisia pakottavia syita, ja tehty neuvoston paitos 2005/370/EY(EUVL L 124, s. 1).

jolla "vahvistetaan” luvat, joiden osalta todetaan, etti ‘on
osoitettu olevan yleisen edun mukaisia pakottavia syitd?

2) a) Ovatko direktiivin 85/337/ETY, sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston direktiivilli 97/11/EY (%) ja Eu-

roopan  parlamentin ja  neuvoston  direktiivilld Eqna}}(koratkaisupyyntii, jonka Conseil d’Etat (Belgia) on
2003/35/EY, (%) 1, 5, 6, 7, 8 ja 10 a artikla esteend esittényt 6.4.2.009 — Guldo. Du{‘let, Angela Ver,w.elj,
sellaiselle oikeudelliselle siintelylle, jonka mukaan oi- Chretien Bruninx, Hans Hoff ja Michel Raeds v. Région
keus toteuttaa ymparistovaikutusten arviointia edellyt- wallonne

tivdi hanke myonnetddn lainsdddintotoimella, jota ei

voida saattaa tuomioistuimen tai muun laillisesti perus- (Asia C-129/09)

tetun riippumattoman ja puolueettoman elimen tutkitta- (2009/C 153/36)
vaksi niin, ettd voitaisiin riitauttaa asiasisillon tai nou-
datetun menettelyn osalta pditos, jolla oikeus hankkeen Oikeudenkdyntikieli: ranska

toteuttamiseen on myonnetty?
Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

b) Onko tiedon saantia, yleison osallistumisoikeutta paitok- Conseil d’Etat
sentekoon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta
ympdristoasioissa koskevan, 25.6.1998 tehdyn Arhusin

yleissopimuksen, jonka Euroopan yhteis6 on hyviksynyt Piidasian asianosaiset
17.2.2005 tehdylla neuvoston datokselld , , .. ) )
2005/370[EY, () 9 };rtiklaa tulkittava siten, pett'ai sopi- Kantajat: Guido Durlet, Angela Verweij, Chretien Bruninx, Hans

muspuolina olevat jasenvaltiot velvoitetaan sddtimain Hoff ja Michel Raeds

mahdollisuudesta saattaa tuomioistuimessa tai muussa
laillisesti perustetussa riippumattomassa ja puolueetto-
massa elimessd uudelleen tutkittavaksi 6 artiklan méi-
rdysten soveltamisalaan kuuluvien pddtosten, toimien tai
laiminlyontien laillisuus ymparistovaikutusten arviointia
edellyttavien hankkeiden hyvaksymistd koskevien seka
aineellisten sddnndsten ettd menettelysddnnosten alaisuu- 1) Voidaanko tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ym-
teen kuuluvien, asiasisdltod tai menettelyd koskevien ky- pdristovaikutusten  arvioinnista ~ annetun  direktiivin
symysten osalta? 85/337[ETY (") 1 artiklan 5 kohtaa tulkita siten, ettd

Vastaaja: Région wallonne

Ennakkoratkaisukysymykset



